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Koly6 szém 86.

Bérlet 63-ik szdm (C)
Debreczen, hétfo, 1903. évi deczember hé 14-én:

IS 50

Eredeti népszinmii 3 felvondsban. Irta: Kldrné—Angyal Ilka. Zenéjét szerzette: Hegyi Gyula.
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SZEMEBEL Y BEK-:

Blum Dévid, drendds Fonyodon -~ -~ -~ Faragé Odon. Smiile, volegény — -~ — — Krémer Jeno.
Szali, felesége — — - -~ — .~ - Jeszenszkiné Irén. Primés, - e — R. Nagy Gyula.
Idegen né — - ~ == — - Mensziros Margit. Klarinétos, ghnyo - — Nagy Jozska.

Krémerné Lili.
Szildgyi Aladdr:

Betti, az arenddsék leenya — -~ —

Cziginy fiu —
Vidos, haldszgazda — — — .-

Pista, kocsis —

Telekdn Valér.
Nogradi Sandor.

Bajcz, haldszlegény — -— - — Farmosi Sandor. Szekeres — - - Arday Arpad.
Sdskéné, javasasszony -~ - Havasi Szidi. Hosszu Istvdn —- — Csiky Laszlo.
Maszlag Petyi, fuvaros — ~— — Viraghati Lajos. Hosszuné — — Szildgyiné.

Pataki Istvén, biré -

Sebestyén Géza.

Kati, parasztledny

Bittera Erzsi,
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Amna, felesége — — — - Virdghétiné. Juczi, vén ledny —_— - % Biré Verus.
Dinalpy tl e e g e e Mezei Andor. Egy asszony — — — — — — — Szabé Kérolyné.
BOBGE e o o o e o Srilégyi Erné. Egy breg -~ — - - Gazdicska Lajos.
Boris, Blumék seolgéloja -~ — Ebergényiné. Ormester — — . s s Vémos Jend.

Helyarak: Foldszinti és 1. emeleti paholy 9 kor. — Csaladi paholy 12 kor. — Il emeleti paholy
6 kor. — T4amldsszék az [-—VIIL sorig 2 kor. 40 fill. VIII-t61—XIIIl-ig 2 kor. XII-t61-XVll-ig 1 kor.
60 fill. — Emeleti zértszék I. és II. sorban 1 kor. 20 fill,, a tobbi sorokban 1 kor. ~ Alléhely a foldszinten
80 fill., tanul6k és katondknak 60 fill. — Karzati wll6hely hétk6znapon 40 fill., vasar- és iinnepnapon 60 fillér.

Jegyek eldre valthatok: délelott 9—12, délutan 3—5-ig; azonkivul az el6adast megel6z6 nap délutdnjén.

Esti pénztarnyitas 6, az eldadas kezdete 7, vége 9 utan.

Holnap, kedden, deczember hé 15-én, bérlet 64-ik szdm ,A“

VANLZ.

Nagy operett 3 felvondsban. Duvall és James utdn irta; Lindau és Wilheim. Forditotta: Mérei Adolf. Zenéjét szerzette: Strauss Jozsef.

MUSOR: Szerda, bérlet 65-ik szam ,B“ (mésodszor) — A csodagyermek. Bohézat. — Csiitortdk, bérlet 66-ik szdm ,C*
harmadszor) — A esodagyermek. Bohozat. — Péntek, bérlet 67-ik ,A“ (negyedszer) — A csodagyermek. Bohézat. — Szombat,
{)é:}]‘et 68-ik Qzém B¢ — Lotti ezredesei Enekes bohézat. —— Vasérnap délutén bérletsziinetben, félhelysrakkal — Mintafér). Bohézat.
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— Vasérnap este bérletsztinetben (eloszdr) — Vandorlegény. Operett.

Elokészuletben: Dr. Nebantsvirdag, Aranyvirag, Cziganyelet, F'irt nagysam,
| Menyecskék és Ghetto.

MAKGO, igazgats.

Bebrecaen, virosi nyomde 1908 — 2040

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar. helyrajzi szam: Ms Szin 1903



